Der vorgeschlagene Predigttext fir den 18. Sonntag
nach Trinitatis, gzugleich die Alttestamentliche Lesung
des Tages, steht Zweiten Buch Mose im 20. Kapitel.

Gott redete alle diese Worte:

Ich bin der HErr, dein Gott, / der ich
dich aus Agyptenland, aus der Knecht-
schaft, gefiihrt habe.

Du sollst keine anderen GStter haben ne-
ben mir.

Du sollst dir kein Bildnis noch irgendein
Gleichnis machen, / weder von dem, was
oben im Himmel, / noch von dem, was unten
auf Erden, / noch von dem, was im Wasser
unter der Erde ist:

Bete sie nicht an / und diene ihnen
nicht! Denn ich, der HErr, dein Gott, bin
ein eifernder Gott, / der die Missetat
der Vater heimsucht bis ing dritte und
vierte Glied an den Kindern derer, die
mich hassen,

aber Barmherzigkeit erweist an vielen
Tausenden, die mich lieben / und meine
Gebote halten.

Du sollst den Namen des HErrn, deines
Gottes, nicht mifbrauchen; denn der HErr
wird den nicht ungestraft lassen, der
seinen Namen mifbraucht.

Gedenke des Sabbattages, / daf du ihn
heiligest.

Sechs Tage sollst du arbeiten / und alle
deine Werke tun.

Aber am siebenten Tage ist der Sabbat des
HErrn, deines Gottes. Da sollst du keine
Arbeit tun, / auch nicht dein Sohn, deine
Tochter, dein Knecht, deine Magd, dein
Vieh, / auch nicht dein Fremdling, der in
deiner Stadt lebt.




Denn in sechs Tagen hat der HErr Himmel
und Erde gemacht und das Meer / und al-
les, was darinnen ist, / und ruhte am
siebenten Tage. Darum segnete der HErr
den Sabbattag / und heiligte ihn.

Du sollst deinen Vater und deine Mutter
ehren, / auf daf du lange lebest in dem
Lande, das dir der HErr, dein Gott, geben
wird.

Du sollst nicht toten.
Du sollst nicht ehebrechen.
Du sollst nicht stehlen.

Du sollst nicht falsch Zeugnis reden wi-
der deinen Niachsten.

Du sollst nicht begehren deines Niachsten
Haus. Du sollst nicht begehren deines
Nichsten Weib, Knecht, Magd, Rind, Esel /
noch alles, was dein Nichster hat.

(IT Mose 20,1-17; 18. Sonntag mach Trinitatis,
2023 — Neue Reihe V)

Tak moéwi Pan: Jam jest Pan, Bég twij. Nie bedziesz mial innych
bogdéw obok mnie. / Nie naduzywaj imienia Pana, Boga twojego,
gdyz Pan nie zostawi bez kary tego, ktoéry naduzywa imienia jego. /
Pamietaj, aby$ dziefi Swiety $wiecil. / Czcij ojca swego i matke
swoja, aby ci sig dobrze dzialo i aby dlugoe trwaly twoje dni na
ziemi. / Nie zabijaj. / Nie cudzol6z. / Nie kradnij. / Nie mow
falszywego Swiadectwa przeciw blizniemu swemu. / Nie pozadaj
domu blizniego swego. / Nie pozadaj Zony ani stugi, ani stuzebnicy,
ani bydla, ani Zzadnej rzeczy, ktéra nalezy do blizniego twego.

Co Bdg mowi o wszystkich tych przykazaniach?

Tak méwi Pan: Ja Pan, Bog twdj, jestem Bogiem zazdrosnym, ktéry
karze wing ojcéw na synach do trzeciego i czwartego pokolenia tych,
ktérzy mnie nienawidza, a okazuje laske do tysiacznego pokolenia
tym, ktérzy mnie miluja i przestrzegaja moich przykazan.

bor xaxc: I — I'ocmoaw, Bor TBiii. Xaii He 0yae 1061
iHmux doris nmepeai Muorw. / He npususaii Im’a
I'ocnoaa, Bora TBOI'O, HAZAPEMHO, 00 HE MOMMJIYE




T'ocnoas Tore, xTo npmsusatave Moro Im’sa
Hagapemuo, / Ilam’araif aAeHb cBiTHH, WO CBATUTH
fioro! / Illanmyii cBoro 6areKa Ta MaTip CBOIO, OO AOBri
Oy TBOI aHi Ha 3emuri! / He BOusaii! / He unuu
nepeaiody! / He xpaan! / He cBiakyil HenpasuBo Ha
ceoro ommxHboro! / He Kamaif oMy GJIMKHBOTO
ceoro! / He xkaaaii »KoHU GJIMZKHBOTO CBOTO, aHi pada
iforo, aHi HeBLILHHMIII 00, aHi BoJa iioro, ani ocna
iforo, aHi BCHOTO, MO OIIKHBOI'O TBOI'O!

Illo xaxe Bor mpo Bci mi 3amoBimi?

Bin xaxe: I — I'ocooas, Bor eiif, bor 3azapicauii, mo
Kapac 3a npoBUHY GaTHKIB HA CMHAX, HA TPETIX i Ha
YeTBEPTUX MOKOJIHHAX THX, XTO HeHaBuInTL Mene, i
IO YUHHATH MIJICTh THCAIAM NOKOJIHB THX, XTO
Jqobuts MeHe, i XTo aep:KuThHcs Moix 3amoBigeii.

Dio dice: To sono il SIGNORE, il tuo Dio. Non avere altri déi oltre a
me. / Non pronunciare il nome del SIGNORE, Dio tuo, invano;
perché il SIGNORE non riterra innocente chi pronuncia il suo nome
invano. / Ricordati del giorno del riposo per santificarlo. / Onora
tuo padre ¢ tua madre, affinché venga a te del bene e affinché i tuoi
giorni siano prolungati sulla terra. / Non uccidere. / Non
commettere adulterio. / Non rubare. / Non attestare il falso contro il
tuo prossimo. / Non desiderare la casa del tuo prossimo. / Non
desiderare la moglie del tuo prossimo, né il suo serve, né la sua
serva, né il suo bestiame, né cosa alcuna del tuo prossimo.

Che cosa dice Dio di tutti quest: comandamenti?

Egli dice quanto segue: lo, il SIGNORE, il tuo Dio, sono un Dio
geloso; punisco Piniquitd dei padri sui figli fino alla terza e alla
quarta generazione di quelli che mi odiano, e uso bonti, fino alla
millesima generazione, verso quelli che mi amano e osservano i miei
comandamenti.

Worte des lebendigen Gottes (Jeremia 23,36).
Amen.




Liebe Schwestern und Briuder in JEsus
CHristus,

was kdnnte einem zu den Geboten als Erstes
einfallen? Erst einmal ein dummer Spruch,
namlich der: »Gebote? Typisch Kirche! Alles,
was Spafl macht, ist verboten.« Ein grofer
Teil der Menschheit wendet sich daher ab /
und lasst die Gebote Gebote sein — jeden-
falls, solange nicht das Strafrecht das glei-
che verlangt.

»Typisch Kirche« — dummer Spruch? Nein, so
dumm ist der gar nicht. Denn wenn jemand im
Blick auf die Zehn Gebote sagt: »Alles, was
SpaR macht, ist verboten«, / dann hat derje-
nige ja eines schon verstanden, / namlich
dass die meisten der Zehn Gebote nicht wirk-
lich Ge-, sondern V e r - bote sind. Dass sie
tatsdchlich Nein sagen zu dem, was der Mensch
so tun kann. Wenn man den Text einmal ab-
schreibt, / dann merkt man erst, wie oft die-
ses Wort 'mein' beziehungsweise das Wort
'nicht' in diesen Versen vorkommt: m e h r
als zehnmal. Und was will uns das nun sagen?

Das sagt uns vor allem, dass die Zehn Gebote
G ren zen setzen. Sie sagen dir, welche
Grenze du um GOttes Willen n i ¢ h t

O berschreiten sollst. Sie geben
damit unserem Leben einen R a hm e n, / eine
Ordnung. Sie klaren dich darfiber auf, wo du
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diesen Rahmen verlasst, den dir GOtt gesetzt
hat, / wo du also aufhdérst, in der Reichweite
Seines Willens zu leben.

Und auch das ist an dem gar nicht so dummen
Spruch vom Anfang durchaus richtig: Das macht
noch lange keinen s»Spaf«; angstlich (oder
auch herausfordernd) gucken, wie es an der
Grenze und hinter der Grenze aussieht, / sich
immer hart an der Grenze bewegen, / hart am
Mord, hart am Ehebruch, hart an Diebstahl und
Lage, / das hat wirklich wenig zu tun mit
einem erfillten Leben.

Aber umgekehrt wird ein Schuh daraus: Wir
sollen namlich den weiten Raum, den diese
Grenzen beschreiben, £f 4 1 1 e n. Und mehr
noch: Da hat uns GOtt gar nicht unbedingt auf
ein bestimmtes Tun festgelegt. Sondern du
bist gefragt, wie du's fillen willst. Bei-
spiel: Wie du dich zum Leben deines Nachsten
verhdltst, / das ist ja nicht schon damit ge-
klart, dass du ihm nicht die Ribe abhaust.
Sondern lasse dir etwas einfallen, wie du das
Leben deines Nachsten férderst, schiitzst, le-
benswert machst und so weiter. Es kdnnte so-
gar »Spafs« machen.

Luther hat uns jedes der Zehn Gebote deshalb
auch so erklart: indem er nicht nur die Gren-
ze markiert — noch etwas deutlicher, als im
Gebot selbst -, sondern indem er Beispiele
fir jemne Erftllung nennt. Zum Fanften Gebot
geht das so: »Wir sollen Gott flrchten und
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lieben, / daR wir unserm Nachsten an seinem
Leibe keinen Schaden noch Leid tun« {das ware
die Grenze), / »sondern ihm helfen und bei-
stehen in allen N&ten« (was mehr ist als nur,
ihn nicht zu tdéten; ov 806.1). Und da kann
sich jeder von uns etwas einfallen lassen.

Streszczenie: Wigkszost z 10 przykazai to z a - kazy. To granica,
ktorg Bog chee, abySmy nie przekraczali j3. Mamy wypelnié przestrzen po tej
stromie tej granicy, z dobrymi vczynkami.

3Be xeHH 4: burennictk 3 JlecsTu 3anoBiaei € 3abopoHAMH.
e mexa, siky bor xo4e, 11106 MU He NepexOIHIIH. 3allOBHIOEMO
NpOCTIp 3 GOKY TPIHHUKA BiJ IIET MeX1, 10OPUMK CripaBaMH.
R1assunto: La maggior parte dei dieci comandamenti sono divieti. Questa
& la linea che Dio vuole che non attraversiamo. Dobbiamo riempire lo spazio
da questa parte di quel confine, con buone azioni.

IT

Freilich: Unsere Phantasie wird méglicherwei-
se bei den Geboten V-X grdfer sein als bei
den ersten vier. Denn es geht bei den Geboten
der so genannten »Zweiten Tafel« um das, was
wir Menschen e i n a n d e ¥ schuldig sind.
Und weil wir unter Menschen leben / und auch
mit Menschen aneinander geraten kénnen, /
sind diese Gebote flir uns immer schon selbst-
erklarend.

Wenn Menschen sagen, ihr Leben als Christ
bestehe darin, »nach den Geboten zu leben«, /[
dann meinen diese Menschen meistens ein Du
sollst nicht tdten, / Du sollst nicht ehebre-
chen, / Du sollst nicht stehlen / und so
weiter.
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JEsus scheint das zu wissen. Im Evangelium
(wie gehort) spricht er einem Menschen zu: Du
kennst die Gebote (Markus 10,19). Und listet
dann von den Zehn Geboten interessanterweise
nur diejenigen auf, / in denen wir Menschen
es miteinander zu tun haben. Die noétigen
Grenzen einzuhalten scheint da leicht zu

sein — der Mensch antwortet selbstbewusst,
aber nicht Ubertrieben: Das habe ich alles
gehalten von meiner Jugend auf (Markus
10,20}, / was so viel heift wie: Ich habe die
letzten Grenzen nie fberschritten, / habe we-
der jemanden umgebracht, / noch die Frau be-
trogen, / noch ein Auto geklaut, / noch einen
Meineid geschworen. Ja, das glauben wir. Aber
wenn d a s schon dein Leben w a r, / dann ist
daran noch nicht viel Schénes gewesen.

Ja, man kann sich reinwaschen mit so einer
Feststellung. Man kann sogar — wenn man diese
Grenzen alle eingehalten hat — sagen: 'Ich
bin kein SGnder'. Und es von sich weisen, als
solcher angesprochen zu werden. Ja, man kann.

Aber jenem Mann im Evangelium ging es ja um
mehr, / es ging ihm um das ewige Leben (Mar-
kus 10,17), um s e i n e s. Und da legt JEsus
dann doch Seinen Finger in die Wu n d e
dieses Menschen, /da, woer
zwar die Grenzen gewahrt, aber den e n t -
Sscheidenden Punkt seines
Lebensbislangver fehlt hat —
innerhalb des Rahmens, den GOtt mit
Seinen Verboten gesteckt hat. E i n e s
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fehlt 4dir (Markus 10,21). Und dieses
eine, was fehlt, hat auch diesen korrekten,
unbescholtenen Menschen als Suinder erwiesen.

Ja, was ist es bei dir oder bei mir? Das kon-
nen wir schlecht einander vorschreiben, /
demn w i r habenn i cht die VvVoll-
ma ¢ h t, die unser HErr JEsus CHristus dazu
besitzt. Aber Er ist es bis heute, der

sanft — und doch bestimmt — auch mir und dir
jeweils zeigen wird: Da verfehlst d u das
Ziel d e 1 n e s Lebens, / und zwar innerhalb
des weiten Raums, den du dafiir hast.

Streszczenie: Jezus pokazuje nam, gdzie my chybiamy celu naszego
Zycia rowniez po tej strome przykazan — to nasz grzech, tak jak Jezns pokazal
bogatemu miodziencowi, ktdry nigdy ani zabil, ani cudzolozyl, ani kradt i tak
dalej: Jednego ci brak; idz, sprzedaj wszystko, co masz, i rozdaj ubogim, a
bedziesz miat skarb w niebie (Ewangelia $wigtego Marka 10,21).

3Be meHH a1 Icyc mokasye HaM, Jie MH BTPavaceMo MeTy
HAIIIOTO KUTTH, HaBITH 110 IeH 61K 3amoBiael — e Hall I'pix,
daK Moka3aB Icyc 6araToMy IOHAKOBi, AKHA HIKOJIH He BOWBAB,
HC YMHHB nepe 00y, He KpaB i Tak gani: «OQaHoro opakye
TOGi: iAuM, posnpoaaii, o Macur, Ta BOOrUM posaai, — i
MaTaMem ckapd T Ha nedi» (Bix Mapka 10,21).

Riassunto: Gesi ci mostra dove perdiamo lo scopo della nostra vita,
anche da questa parte dei comandamenti — questo & il nostro peccato, come
Gest mostrd al grovane ricco che non uccise, non commise adulterio, non
rubdé e cosi: «Una cosa ti manca! Va’, vendi tuito cioé che hai e dallo ai
poveri € avrai un fesoro in cielo» (Marco 10,21).

ITT

Noch gar nicht gesprochen haben wir da tber
die Gebote, die unser Ve r h a1 tnis
Zu G O t t betreffen, / die JEsus Seinem
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Gesprachspartner erst einmal erspart hat — so
will es uns scheinen.

Jedes der vier Gebote der so genannten »Ers-
ten Tafel« hat eine Besonderheit — heute ein-
mal dahingehend betrachtet. Das Erste Gebot —
ein Gebot mit Er 1 a ut e r un g, mit Ge-
brauchsanweisung. Das Zweite Gebot - ein Ge-
bot, verbunden mit einer D r o h u n g. Das
Dritte Gebot — ein Gebot, verbunden mit einer
Begriandung. Und das Vierte Gebot: Es
ist verbunden mit einem Ve r s prechen
G Ot t e s. Das schauen wir uns noch etwas
genauer an.

Du sollst keine anderen Gotter haben neben
mir, spricht GOtt der HErr. Und erlautert,
erklart, beschreibt genauer, wie wir das denn
tidten / beziehungsweise was wir unterlassen
missten, um dieses Gebot zu befolgen. Andere
Gdétter gibt es ja eigentlich gar nicht, /
denn der HErr, dein Gott, ist der einzige, /
es ist der HErr allein (V Mose 6,4), / Er ist
nur e i ne r, / und ist kein anderer aufler
ihm (Markus 12,32). Eigentlich k 4 nn t e n
wir deshalb auch keine anderen haben.

Ja, aber wir m a ¢ h e n sie uns — das sagt
uns die Erlauterung, die im reformierten,
calvinistischen Bekenntnis als eigenes Gebot
gezahlt wird: das Bilderverbot.
Wir Menschen machen uns unsere eigenen Gotter
und Gotzen und Fetische und Objekte unserer
Verehrung zurecht — und sei es nur unser
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Reichtum, von dem GOttt sagt: Hangt euer Herz
nicht daran (Psalm 62,11). Denn wirklich:
sWorauf Du nun (sage ich) Dein Herz hangest
und verlassest, / das ist eigentlich Dein
Gott« (Luther, Grofler Katechismus).

Du sollst den Namen des HErrn, deines Gottes,
nicht mifbrauchen; denn der HErr wird den
nicht ungestraft lassen ... Ohne die Strafe
ndher auszufiihren: Hier versteht GOtt k e i -
nen SpafB— wenn Sein Name dafur miss-
braucht wird, die Unwahrheit zu sagen, / wenn
Sein Name auch nur dafir herhalten muss, dass
jemand seine eigene, immer fehlbare Meinung
zu etwas U n - fehlbarem machen will. Da
brauchen wir dGbrigens nicht auf den Papst zu
zeigen. Es gibt schon hierzulande, in der
weiten Welt christlicher Gemeinden, solche
Werke und Organisationen und berufene Verkin-
diger, / die ihre Meinungen zu Corona odexr
zum derzeitigen Krieg ausgeben, als hatten
sie diese Meinung von GOtt selbst empfangen /
und als seien sie die Propheten GOttes heuti-
ger Tage. Nein, GOtt lasst sich nicht vor un-
sere Karren gpannen!

Gedenke des Sabbattages, daf du ihn heili-
gest, / oder, wie wir vielleicht noch im Ka-
techismus kirzer gelernt haben: »Du sollst
den Feiertag heiligen«. Hier mit Begriundung —
warum das S i1 n n macht, nur 85,7% unserer
Tage als Arbeitstage zu nehmen / und sich
14,3% der Tage fir Arbeits - R u h e und far
das G e b e t zu reservieren. GOtt begrindet




- 11 -

dies nicht als Gewerkschafter — wobei die
wahrlich nicht Unrecht haben, wenn sie den
Firmenchefs klar machen: Nur ein motivierter
Arbeiter ist ein leistungsfahiger Arbeiter.
Nein, sondern die Begrindung lautet so:
Selbst GOCt t hat sich diesen sieben-
ten Tag als besonderen Tag genommen / und
damit eine gute Ordnung geschaffen, in der
wir leben kdnnen. Ja, sogar Spaf haben.

Und schlieRflich: Du sollst deinen Vater und
deine Mutter ehren, auf daf du lange lebest —
»auf Erden«, heift's im Katechismus, / denn
wir sind nicht Israel. Stimmt das trotzdem?

Ja, wer die alte Generation nicht ehrt, / der
héhlt die Gesellschaft aus, / der verzichtet
auf Erfahrung, / der nabelt sich ab von dem
lebenswichtigen Strom geistiger und geistli-
cher Tradition (wobei natirlich klar ist:
nicht jede Tradition ist automatisch schon
gut; die Geister scheiden muss die christli-
che Gemeinde immer) .

Un uns z um G 1 auben zu rufen, ge-
braucht GOtt ja selber das Pr in z i p
der Tradition, dass die Alten
etwas an die Jungen weitergeben und vererben;
Er gebraucht die He 1 1 i ge

Schrift, / die etwas Altes flr uns
Junge ist. Wenn wir darauf nicht achten, /
werden wir das Leben verfehlen: in dieser
Welt / und erst recht in der kommenden. Dort
aber ist das versprochene Land unseres Glau-
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bens, / dessen Biirgerrecht (Philipper 3,20)
wir von JEsus, unserem Erldser, schon jetzt
verliehen bekommen haben. Womit unser Ver-
haltnis zu GOtt geklart ist — der sich uns
vorstellt wie in den Geboten: Ich bin der
HErr, dein Gott, / der ich dich aus der
Knechtschaft (namlich der Sunde) gefihrt
habe.

Streszczenie: Pierwsze przykazania odnosza sig do naszej spoinoscei z
Bogiem: Czcimy naszych ojcdw 1 matek, przyjmujac w ten sposob tradycje
naszych rodzicow w wierze, tradycje slowa Boga, tradycje biblijna. Bo On
sam jest naszym Bogiem, ktéry nas wyprowadzil z domu niewoli, z domu
naszych grzechow.

3 BeneHH s Ilepmi 3aM0BiAi CTOCYIOTECS HAIIOTO
CILIKyBaHHA 3 boroM: Mu maHyeMo Hanmx GaThKiB i MaTepis,
TaXyWM YMHOM IIPMHMAIOYH TpaJuHilo HAIMX GaTHKiB 3 BIpOIO,
Tpagumiio boxoro ciosa, 6i6nifiny Tpaguniio. bo Bin Cam Bor
Halll, IH0 BUBIB HAC 3 AoMY palcTBa, 3 JOMY TpiXiB HaIIHX.
Riassunto: ] pnm comandamenti si riferiscono alla nostra comuntone
con D1o: Onoriamo i nostri padn e le nostre madri, abbracciando cosi la
tradizione dei nostri genitori nella fede, la traditione della parola di Dio, la
tradizione biblica. Perché Egli stesso & il nostro Dio, che ci ha Fatti uscire
dalla casa di schiavitu, dalla casa dei nostri peccati.

Amen. (WOLFGANG KRAUTMACHER, Lieberose und Land)




